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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden,
um Verletzungen und Schéden zu verhindern.
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung /
Sicherheitshinweise deshalb sorgféltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit Ihnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen.
Falls Sie das Gerét an andere Personen
Ubergeben sollten, héndigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung
fir Unfélle oder Schéaden, die durch
Nichtbeachten dieser Anleitung und den
Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Erkldrung des Hinweisschildes auf dem

Gerit (siehe Bild 3)

1: Warnung!

2: Nicht dem Regen aussetzen!

3: Vor Inbetriebnahme lesen Sie die
Gebrauchsanweisung!

4: Augenschutz und Gehorschutz tragen!

5: Stecker sofort vom Netz trennen, wenn die
Leitung beschédigt ist oder durchtrennt
wurde.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

Dieses Gerét ist nicht daflir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Féhigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt
zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
fur ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Geréat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.
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/A WARNUNG Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff ,Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

e Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu
Unfallen fahren.

e Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden.

Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entzlinden
kénnen.

e Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektro-
werkzeuges fern.

Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerat verlieren.

N

. Elektrische Sicherheit

e Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in
keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen.

Unveranderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.

o
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Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geer-
deten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihilschranken.
Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn lhr Kérper
geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Néasse fern.

Das Eindringen von Wasser in ein Elektro-
gerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Geréte-
teilen.

Beschédigte oder verwickelte Kabel er-
héhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind.

Die Anwendung eines fur den AuBenbe-
reich geeigneten Verlangerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter.

Der Einsatz eines Fehlerstromschutz-
schalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elek-
trowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektro-
werkzeug, wenn Sie miide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen.

Ein Moment der Unachtsamkeit beim Ge-
brauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

3
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Tragen Sie persénliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille.

Das Tragen personlicher Schutzausrus-
tung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicher-
heitsschuhe, Schutzhelm oder Gehor-
schutz, je nach Art und Einsatz des Elektro-
werkzeuges, verringert das Risiko von Ver-
letzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte In-
betriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausge-
schaltet ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku an-
schlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder
das Gerat eingeschaltet an die Stromver-
sorgung anschlieBen, kann dies zu Un-
fallen fuhren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten.

Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in
einem drehenden Geréteteil befindet, kann
zu Verletzungen fuhren.

Vermeiden Sie eine abnormale Korper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden.

Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

o



Anleitung GLAH 18 SPK7:

18.02.2010 13:3

4. Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwen-
den Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug.

Mit dem passenden Elekirowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist.

Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr
ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich
und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen vor-
nehmen, Zubehorteile wechseln oder
das Gerat weglegen.

Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den
unabsichtigen Start des Elektrowerk-
zeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerat nicht benutzen, die mit diesem
Gerit nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie
von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

Pflegen Sie Eletrowerkzeuge mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschédigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschéadigte Teile vor
dem Einsatz des Geréates reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge
scharf und sauber.

Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu flhren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zube-
hér Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriick-
sichtigen Sie dabei die Arbeitsbe-
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5.

6.

dingungen und die auszufiihrende
Tétigkeit.

Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fur
andere als die vorgesehenen Anwen-
dungen kann zu gefahrlichen Situationen
fihren.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten
auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fir ein Ladegerat, das fur eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist,
besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von
anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fuhren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku
fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleinen Metallgegenstéanden,
die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge
haben.

Bei falscher Anwendung kann
Fliissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei
zufalligem Kontakt mit Wasser
abspulen. Wenn die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflussigkeit kann zu Hautreizungen
oder Verbrennungen fihren.

Service

Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

o
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Sicherheitshinweise fir Heckenscheren:

e Halten Sie alle Kérperteile vom
Schneidmesser fern. Versuchen Sie
nicht, bei laufendem Messer Schnittgut
zu entfernen oder zu schneidendes
Material festzuhalten. Entfernen Sie
eingeklemmtes Schnittgut nur bei
ausgeschaltetem Gerat. Ein Moment der
Unachtsamkeit bei Benutzung der
Heckenschere kann zu schweren
Verletzungen fihren.

e Tragen Sie die Heckenschere am Griff
bei stillstehendem Messer. Bei
Transport oder Aufbewahrung der
Heckenschere stets die
Schutzabdeckung aufziehen. Sorgféltiger
Umgang mit dem Geréat verringert die
Verletzungsgefahr durch das Messer.

e Halten Sie das Kabel vom
Schneidbereich fern. Wahrend des
Arbeitsvorgangs kann das Kabel im
Gebusch verdeckt sein und versehentlich
durchtrennt werden.

A Y2

Akkumulatoren und akkubetriebene
Elektrogerate beinhalten umweltgefahrdende
Materialien. Akku-Gerate nicht in den Hausmdll
geben. Nach dem Defekt oder VerschleiB der
Gerate den Akku herausnehmen und an die
iSC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405
Landau einsenden, oder, falls untrennbar
verbunden, das Akku-Gerat einsenden. Nur
dort wird vom Hersteller eine fachgerechte
Entsorgung gewéhrleistet.

SC

(ALES SERVICE CENTER GmbH
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Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir
Heckenscheren

1.

10.

11.

Vor samtlichen Arbeiten, die Sie an der
Heckenschere vornehmen, ist der Akku zu
ziehen, z.B.:

- Sauberung der Messer

- Uberpriifen bei Stérungen

- Reinigung und Wartung

- Unbeaufsichtigtes Abstellen

Stellen Sie sicher, dass das Gerét
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku
einsetzen. Das Einsetzen eines Akkus in
ein Elektrowerkzeug, das eingeschaltet ist,
kann zu Unfallen fihren.

Die Maschine kann ernsthafte
Verletzungen verursachen! Lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig:

- zum korrekten Umgang,

- zur Vorbereitung,

- zur Instandsetzung,

- zum Starten und Abstellen der Maschine,
Machen Sie sich mit allen Stellteilen und
der sachgerechten Benutzung der
Maschine vertraut.

Die Heckenschere darf nur mit beiden
Handen gefiihrt werden.

Bei Arbeiten mit der Heckenschere auf
sicheren Stand achten und festes
Schuhwerk tragen.

Nicht im Regen oder an nassen Hecken
schneiden und das Gerat nicht im Freien
liegen lassen. Es darf, solange es nass ist,
nicht benutzt werden.

Tragen Sie beim Schneiden immer eine
Schutzbrille und einen Gehdrschutze.
Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung wie
Gummihandschuhe, rutschfeste Schuhe
und keine weite Kleidung. Lange Haare in
einem Haarnetz tragen.

Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung
und sorgen Sie fur sicheren Stand,
besonders wenn Leitern und Tritte
verwendet werden.

Wahrend der Arbeit das Geréat in
ausreichendem Abstand zum Kérper
halten.

Achten Sie darauf, dass sich im Arbeits-
oder Schwenkbereich weder Mensch noch
Tier aufhalten.

o
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Die Heckenschere nur am
Fihrungshandgriff tragen.

Kabel aus dem Schneidbereich halten.

Die Schneideinrichtung ist regelmaBig auf
Beschadigungen zu Uberprifen. Lassen
Sie, falls notwendig, das Schneidwerkzeug
sachgemaB durch den ISC-Kundendienst
oder einer Fachwerkstatte instand setzen
Beim Blockieren der Schneideinrichtung,
z.B. durch dicke Aste usw., muss die
Heckenschere sofort auBer Betrieb gesetzt
werden- Akku entfernen und dann die
Ursache der Blockierung beseitigen.
Bewahren Sie das Gerat an einem
trockenen, sicheren und fir Kinder
unzuganglichen Ort auf.

Beim Transportieren und bei der Lagerung
ist die Schneideinrichtung immer mit dem
Schutz fiur die Schneideinrichtung
abzudecken.

Vermeiden Sie ein Uberlasten des
Werkzeugs und ein Zweckentfremden, d.h.
die Heckenschere ist nur zum Schneiden
von Hecken, Strauchern und Stauden zu
verwenden.

Die Heckenschere ist regelmaBig
sachgemanB zu uberprifen und zu warten.
Beschadigte Messer nur paarweise
auswechseln. Bei Beschadigung durch Fall
oder StoB ist eine fachméannische
Uberpriifung unumgénglich.

Fir den Betrieb von Elektrowerkzeugen
und deren Zubehér wird die Verwendung
eines Fehlerstromschutzschalters mit
einem Auslésestrom von max. 30 mA
empfohlen.

Nach den Bestimmungen der
landwirtschaftlichen
Berufsgenossenschaften dirfen nur
Personen uber 17 Jahren Arbeiten mit
elektrisch betriebenen Heckenscheren
ausfihren. Unter Aufsicht Erwachsener ist
dies fur Personen ab 16 Jahren zulassig.
Benutzen Sie die Maschine nicht mit einer
beschadigten oder UberméaBig abgenutzten
Schneideinrichtung.

Machen Sie sich vertraut mit Ihrer
Umgebung und achten Sie auf mogliche
Gefahren, die Sie wegen des

4
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Maschinenlarms vielleicht nicht héren
kénnen.

Der Gebrauch der Heckenschere ist zu
vermeiden, wenn sich Personen, vor allem
Kinder in der Nahe befinden.

Kinder dirfen die Heckenschere nicht
benutzen.

Sorgen Sie immer dafir, dass alle
Schutzeinrichtungen und Handgriffe
angebracht sind, wenn die Heckenschere
benutzt wird.

Suchen Sie die Hecke vor Arbeitsbeginn
nach verborgenen Objekten, z. B.
Drahtzaunen ab.

Die Larmentwicklung am Arbeitsplatz kann
85 dB(A)uberschreiten. In diesem Fall sind
Schall- und GehdérschutzmaBnahmen fiir
den Bedienenden erforderlich. Das
Gerausch dieses Elektrowerkzeuges wurde
nach EN 60745-2-15 gemessen.

Die am Giriff vorhandenen Schwingungen
betragen < 2,5 m/s? und wurden nach EN
60745-2-15 ermittelt.

Achtung! Ein Betreiben der Heckenschere
ohne Handschutz ist nicht zuléssig.

spezielle Sicherheitshinweise

Der Akku-Pack des Akkugerates ist im
Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme muss deshalb der Akku
aufgeladen werden.

Der Akku-Pack hat seine maximale
Kapagzitat nach ca. funf Entlade-
/Ladezyklen erreicht.

Akkus entladen sich auch, wenn sie nicht
benutzt werden. Laden Sie deshalb die
Akkus regelmaBig.

Beachten Sie die angegebenen Daten auf
dem Typenschild des Ladegerats.
SchlieBen Sie das Ladegerat nur an die auf
dem Typenschild angegebene
Netzspannung an.

Ladegerat und Akkugerét vor Kindern
schitzen.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

Niemals den Akku 6ffnen. Vermeiden Sie
den Kontakt mit ausgelaufenen Akkus.

o
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Sollte dies dennoch geschehen, die
betroffene Hautpartie sofort mit Wasser
und Seife reinigen. Sollte Akkuséaure ins
Auge gelangen, das Auge mindestens 10
Minuten mit klarem Wasser aussptilen und
sofort einen Arzt aufsuchen. Neutralisieren
Sie andere benetzte Stellen unverzlglich
mit einer milden Saure, wie Zitronensaft
oder Essig.

Schiitzen Sie das Ladegerat und die
Leitung vor Beschadigung und scharfen
Kanten. Bei Beschadigung des
Ladegerates oder des Anschlusskabels
muss das Ladegerat verschrottet und
gegen ein neues Ladegerat des gleichen
Typs ausgetauscht werden.

Keine beschadigten Ladegerate
verwenden.

Reparatur nur durch die benannte
Servicestelle oder ausgewiesenen
Fachhandel durchfiihren lassen.
Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat
nicht zum Laden von anderen Akkugeraten.
Entladen Sie den Akku nie vollstandig. Dies
fihrt zu einem Defekt des Akkus!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akkus sollten Sie flr eine rechtzeitige
Wiederaufladung des Akkus sorgen. Dies
ist auf jedem Fall notwendig, wenn Sie
feststellen, dass die Leistung des
Akkugeréates nachlasst.

Bei starker Beanspruchung erwarmt sich
der Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack
vor Beginn des Ladevorgangs auf
Raumtemperatur abkiihlen.

Schitzen Sie lhr Akkugerat und das
Ladegerat vor Feuchtigkeit und Regen.
Das Akkugerat und das Ladegerat nicht im
Bereich von Dampfen und brennbaren
Flussigkeiten verwenden.

Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer
werfen. Explosionsgefahr!

Ladegerat nur im trockenem Zustand und
einer Umgebungstemperatur von 10-40°C
verwenden.

Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf,
die eine Temperatur von 50° C erreichen
kdnnen, insb. nicht in einem in der Sonne
geparkten Kfz.

Akku nicht anzlinden oder Verbrennung

aussetzen.

2. Lieferumfang (Bild 1/2)

Bitte Uberprifen Sie das Gerat nach dem Aus-
packen auf Vollstédndigkeit und eventuelle
Transportschaden. Wenden Sie sich bei Bean-
standungen an die Verkaufsstelle, bei der Sie
das Gerat erworben haben oder an unsere
Serviceadresse.

Die Verpackung enthélt folgende Teile:

1 Heckenschere mit Schwertschutz (7) und
Akku (6)

Ladegerat (5)

Flhrungsgriff (3) mit Schraube (12)
Handschutz (2)

Schrauben fir Handschutz (13)
Originalbetriebsanleitung

= N = =

w

. Geratebeschreibung (Bild 1/2)

Schwert

Handschutz

Flhrungsgriff mit Schalttaste
Handgriff mit Schalttaste
Ladegerat

Akku

Schwertschutz

StoBschutz

Arretierung fur Fihrungsgriff
10. Arretierung fur Handgriff

11. Arretierung fur Akku

12. Schraube fir Fuhrungsgriff
13. Schrauben fir Handschutz

©ONO MM~

4. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Diese Heckenschere ist zum Schneiden von
Hecken, Blischen und Strauchern geeignet.

Das Gerét darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgema&B. Fur daraus hervorge-
rufene Schaden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der

11
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Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgeman nicht fur den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen
Einsatz konstruiert wurden. Wir iibernehmen
keine Gewahrleistung, wenn das Gerét in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben

sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten

eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Schwertlange 580 mm
Schnittlange 508 mm
Zahnabstand 14 mm
Schnittstarke max. 11 mm
Schnitte/min 2200
Ladezeit 3-5h
Schalldruckpegel L, 73 dB
Messunsicherheit K 3dB
Schallleistungspegel Ly 85 dB
Messunsicherheit Ky 3dB
Vibration ay, <2,5m/s?
Messunsicherheit K, 1,5 m/s?
Gewicht 3,3 kg
Akku-Pack GLAH 18

Spannung 18 Vd.c.
Kapazitat 1,3 Ah
Ladegeréat Typ NG 18 Li

Netzspannung 230V ~50 Hz

Ausgangs-Spannung/ -Strom
21V d.c. /500 mA

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme
dreier Richtungen) ermittelt entsprechend EN
60745.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs
mit einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschétzung

12
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der Beeintrachtigung verwendet werden.

A Achtung!

Der Schwingungsemissionswert kann sich, ab-
héngig von der Art und Weise, in der das Elek-
trowerkzeug verwendet wird, &ndern und kann
in Ausnahmeféllen Gber dem angegebenen
Wert liegen.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Schwingungswerte iber 2,5 m/s? kdnnen
zu Schéadigungen der Hand-/Arm-Gelenke
fuhren.

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerét regel-
maBig.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat
an.

e Uberlasten Sie das Gerat nicht.

e Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prifen.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

6. Vor Inbetriebnahme

Montage des Handschutzes

Den Handschutz (Bild 2/Pos. 2) wie in Bild 4a
gezeigt in Pfeilrichtung aufstecken.
AnschlieBend mit den 2 Schrauben (Bild
2/Pos. 13) wie in Bild 4b gezeigt fixieren.

Montage des Fiihrungsgriffes

Schraube (Bild 2/Pos. 12) aus dem
Fuhrungsgriff (Bild 2/Pos. 3) vollstandig
herausdrehen. Den Fuhrungsgriff wie in Bild
4c gezeigt in Pfeilrichtung aufstecken.
Achtung: Die Arretierung (Bild 4c/Pos. 9)
muss sich auf der rechten Seite befinden!
AnschlieBend die Schraube (Bild 2/Pos. 12)
bei gedffneter Arretierung (Bild 4c/Pos. 9)
einsetzen und komplett festziehen. Dann den
Fuhrungsgriff durch Zuklappen der Arretierung
(Bild 4c/Pos.9) fixieren.
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Verstellbarer Fiihrungsgriff

Der Fuhrungsgriff ist verstellbar. Arretierung
(Bild 4c/Pos. 9) durch Aufklappen I6sen,
Fihrungsgriff in die gewlnschte Stellung
bringen und den Flhrungsgriff durch
Zuklappen der Arretierung (Bild 4c/Pos. 9)
wieder fixieren.

Drehbarer Handgriff

Die Heckenschere ist mit einem drehbaren
hinteren Handgriff ausgestattet. Er kann nach
links und rechts sowohl um 45° als auch um
90° gedreht werden. Dazu den Schieber (Bild
13/Pos. 10) in Pfeilrichtung ziehen und den
Handgriff drehen.

Zum Zurlckdrehen des Handgriffes muss der
Schieber (Bild 13/Pos. 10) wieder in
Pfeilrichtung gezogen werden. Zur
Durchflihrung von Vertikalschnitten sollte der
Handgriff um 90° gedreht werden.

Laden des Akkus

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu
die Arretierung fir Akku (Bild 5/Pos. 11)
drucken (Bild 5).

2. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typen-
schild angegebene Netzspannung mit der
vorhandenen Netzspannung Ulberein-
stimmt. Stecken Sie den Stecker (Abb.
6/Pos. A) des Ladegerates in die Lade-
buchse am Akku. Die Ladebuchse ist nach
Offnen der Schutzkappe zugénglich.

3. Stecken Sie das Ladegerét in die Netz-
steckdose. Die rote LED am Ladegerat
zeigt den Ladevorgang an.

4. Das Ladegerat beendet den Ladevorgang
automatisch wenn der Akku voll geladen ist
(nach ca. 3-5 h.). Die grine LED leuchtet.

5. Um den Akku-Pack wieder einzusetzen
schieben Sie ihn in Pfeilrichtung in die
Aufnahme (Bild 5). Wahrend des Ladens
kann sich der Akku etwas erwarmen. Dies
ist jedoch normal.

Hinweis:

VerschlieBen Sie die Ladebuchse wieder mit
der Schutzkappe, um Beschadigungen und
Verschmutzung zu vermeiden.
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Sollte das Laden des Akku-Packs nicht

maoglich sein, Uberprifen Sie bitte,

e Ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist

e Ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

e das Ladegerat

e und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akku- Packs sollten Sie fur eine rechtzeitige
Wiederaufladung sorgen. Das ist auf jeden Fall
notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung der Heckenschere nachlésst.

Entladen Sie den Akku Pack lhrer
Heckenschere nie vollsténdig. Dies fiihrt zu
einem Defekt des Akku-Packs.

7. Bedienung

Ein-/Aus-Schalten.

Die Heckenschere ist mit einer Zweihand-
Sicherheitsschaltung ausgestattet. Sie arbeitet
nur, wenn mit einer Hand die Schalttaste am
Fihrungshandgriff (Bild 1/Pos. 3) und mit der
anderen Hand der Schalter am Handgriff (Bild
1/ Pos. 4) gedrickt werden. Wird ein
Schaltelement losgelassen, bleiben die
Schneidmesser stehen. Bitte beachten Sie
dabei den Auslauf der Schneidmesser.

Arbeitshinweise

e AuBer fir Hecken kann eine Heckenschere
auch fir den Schnitt von Strauchern und
Gebusch eingesetzt werden.

e Die beste Schnittleistung erreichen Sie,
wenn die Heckenschere so gefiihrt wird,
dass die Messerzéhne in einem Winkel von
ca. 15° zur Hecke gerichtet sind (siehe Bild
7).

e Die beidseitig schneidenden, gegenlaufigen
Messer ermdglichen ein Schneiden in

13
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beiden Richtungen (siehe Bild 8).

e Um eine gleichméBige Heckenhthe zu
erreichen, wird das Spannen eines Fadens
als Richtschnur entlang der Heckenkante
empfohlen. Die Uberstehenden Zweige
werden abgeschnitten (siehe Bild 9).

o Die Seitenflachen einer Hecke werden mit
bogenférmigen Bewegungen von unten
nach oben geschnitten (siehe Bild 10).

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Vor dem Abstellen und Reinigen die
Heckenschere ausschalten und den Akku
abziehen.

8.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen,
Luftschlitze und Motorengehause so staub-
und schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie
das Geréat mit einem sauberen Tuch ab
oder blasen Sie es mit Druckluft bei
niedrigem Druck aus.

o Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

o Reinigen Sie das Gerat regelméaBig mit
einem feuchten Tuch und etwas
Schmierseife. Verwenden Sie keine
Reinigungs- oder Losungsmittel; diese
kénnten die Kunststoffteile des Gerates
angreifen. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.

e Ablagerungen an der Schutzabdeckung mit
einer Birste entfernen

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen. Achtung! Die Kohlebirsten dirfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgewechselt
werden.

8.3 Wartung

o Um stets beste Leistungen zu erhalten,
sollten die Messer regelmaBig gereinigt
und geschmiert werden. Entfernen Sie die

14
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Ablagerungen mit einer Birste und tragen
Sie einen leichten Olfilm auf (Bild 11).

e Im Gerateinneren befinden sich keine
weiteren zu wartenden Teile.

e Zur Aufbewahrung kann die Heckenschere
an einer der Bohrungen im StoBschutz
(Abb. 12) mit montiertem Schwertschutz an
einem Nagel, einer Schraube oder
ahnlichem aufgehangt werden.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden;

Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerétes

o Ident-Nummer des Gerates

o Ersatzteilnummer des erforderlichen
Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung
um Transportschéden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zurlickgefiihrt werden. Das Gerat und dessen
Zubehor bestehen aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe.
Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

10. Stérungen

Geraét lauft nicht:

Uberpriifen Sie, ob der Akku geladen ist und
ob das Ladegerat funktioniert. Falls das Gerat
trotz vorhandener Spannung nicht funktioniert,
senden Sie es bitte an die angegebene
Kundendienstadresse.
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11. Ersatzteilliste (Bild 1/2)

15

Pos. Beschreibung Ersatzteilnr.
02 Handschutz 34.105.33.01.002
03 Fahrungshandgriff komplett 34.105.33.01.003
05 Ladegerat 230 V 34.105.33.01.005
06 Ersatzakku 18 V 34.105.33.01.006
07 Schwertschutz 34.105.33.01.007
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

® erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $§adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SnAwvel TV akéAouvbn cuppépdpwon cOpPWVA HE TV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM U Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cnefHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EY-pMpeKTMBaTa 1 HOPMUTE 32 aPTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Akku-Heckenschere GLAH 18 / Ladegerat NG 18 Li (Gardenline)

[] 2009/105/EC

[[] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC
[]2005/32/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2006/42/EC
[] Annex IV
Notified Body:

Reg. No.:

[x] Annex V
[] Annex VI

Notified Body:
] 2004/26/EC

Emission No.:

Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured Ly, = 81,5 dB (A); guaranteed Ly, = 85 dB (A)
P = KW; L/@ =25cm

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-15; EN 62233; EN 60335-1; EN 60335-2-29;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 23.11.2009

es

Weichselgartner/GeferalManager

Gao/Product-Manage@ht

First CE: 09
Art.-No.: 34.105.33  1.-No.: 01019
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 3410530-46-4155050-08
Documents registrar: Scheifl Alexander
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmll!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Um-
setzung in nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rlicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann
hierfiir auch einer Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altge-
raten beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

17
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung
von Dokumentation und Begleitpapieren der
Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH

zuléssig. ® Technische Anderungen vorbehalten

o
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GARANTIEURKUNDE vwesno

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte die Akku-Heckenschere den-
noch einmal nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren
Servicedienst unter der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir
Ihnen auch telefonisch Uber die unten angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die
Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder
Herstellungsfehler zurlickzufuhren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den
Austausch des Gerates beschrankt.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen flr Transportschaden, Schaden durch
Nichtbeachtung der Montage- und Gebrauchsanleitung, missbrauchliche oder unsachgemaBe
Anwendungen, Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen,
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen sowie durch verwendungsgemaBen, liblichen
Verschleif3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

2. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Die Garantiezeit betragt drei Jahre und beginnt am Tag des Kaufs. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon als Nachweis fur den Kauf auf.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Wé&hrend der
Garantiezeit kdnnen defekte Geréte bei u. a. Serviceadresse telefonisch oder schriftlich reklamiert
werden. Das defekte Gerat wird unverzuglich bei Ihnen kostenlos abgeholt und Sie erhalten dann ein
neues oder repariertes Gerat kostenlos zurlick. Selbstverstandlich haben Sie auch die Mdglichkeit
das defekte Gerét unfrei an die u. a. Adresse zu senden.

Bitte bereiten Sie hierzu das Geréat abholbereit, also verpackt fiir die Abholung vor (im
Original-Karton oder vergleichbaren Karton). Unter der u. a. Internetseite haben Sie auch
selbst die Mdglichkeit, eine Abholung auszulésen.

Bitte beachten Sie, dass Sie oder eine Vertrauensperson tagsuber erreichbar bzw. anwesend sein
missen. Bitte geben Sie unbedingt die Abholadresse an.

AuBerhalb der Geschéftszeiten haben Sie die Mdglichkeit, Ihre Telefonnummer zu hinterlassen und
Sie erhalten am nachsten Arbeitstag einen Ruckruf von uns.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Mdglichkeit, das defekte Gerat zwecks
Reparatur an die u. a. Adresse zu senden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

iSC GmbH - Eschenstrasse 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 777 254 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Anrufkosten: 0,14 €/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbbh.info « Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung GLAH_ 18 SPK7

° Service Hotline: 01805 777 254 - www.isc-gmbh.info
(0,14 €/min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

3]

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe):

Art.-Nr.: l.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lIhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen w

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nicht“

oder ,,Gerat defekt” verzogert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA ]

NEIN []

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 12/2009 (01)



